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0036 09
Le filtre s'utilise dans le cas de réseau perturbé.
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Le coupleur de phases assure le passage des signaux entre
les différentes phases (Triphasé 400 V ).
S’installe dans le tableau d’abonné en aval des filtres

réf. 0 036 09.
Triphasé
L3
L2
L1
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0036 09 0036 09 0036 09
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Bande de fréquence 95 - 148,5 kHz 95 -148,5 Hz
Atténuation (132,5 kHz) - 45 dB min. 0dB
Impédance (132,5 kHz) 0,5 Q max. 0,25 Q max.
Capacité des bornes L:10a25°N:25? 52

Température de fonctionnement +5°Ca+45°C

Pour coupleur de phases 0 036 08 ALe “Coupleur de phase” doit étre
Fixer au coffret dans lequel est installé le déconnecté lors de travaux
coupleur de phases, I'étiquette signalétique fournie : sur llinstallation .
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0036 09
The filter is used when the electric network is disturbed.

Single-phase

il

by Legrand

0036 08

The phase coupler ensures that signals pass through the different

phases (three phase 400V "\).

It is mounted in the consumer unit downstream of filters

(Cat. No. 0 036 09).

Three-phase
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Frequency range 95 - 148.5 kHz 05 - 148.5 Hz
Attenuation (132.5 kHz) - 45 dB min. 0dB
Impedance (132.5 kHz) 0.5 Q max. 0.25 Q max.
Terminal capacity L:10-252N: 2.52 52
Operating temperature +5°Cto +45°C

For phase coupler Cat. No. 0 036 08
Fix the supplied descriptive label to the consumer unit
in which the phase coupler is installed :

A

The phase coupler must be
disconnected during any work
on the installation.
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0036 08

De fasekoppelaar zorgt voor het doorgeven van de signalen
tussen de verschillende fasen (Driefasig 400V ).
Te installeren in de verdeelkast achter het filter ref. 0 036 09.

0036 09

Het filter wordt gebruikt wanneer het netwerk
gestoord wordt.

Eenfasig Ls Driefasig
L > N0 L2
> L1
N

0036 09! 0036 09 0036 09,

I I 1 l 1 0036 08
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0036 09 0036 08
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Frequentieband 95 - 148,5 kHz 95 - 148,5 Hz

Onderdrukking (132,5 kHz) - 45 dB min. 0dB

Impedantie (132,5 kHz) 0,5 Q max. 0.25 Q max.
L: 10 - 252 N: 2,52 52

Aansluitcapaciteit van de klemmen

Bedrijfstemperatuur +5°C tot +45°C

Voor fasekoppelaar 0 036 08
De meegeleverde identiteitsetiket
bevestigen aan de verdeelkasten waarin
de fasenkoppelaar geinstalleerd is :

A Tijdens werkzaamheden
aan de installatie moet
de “Fasekoppelaar” losgekoppeld worden.
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0 036 08
Der Phasenkoppler erméglicht die Ubermittlung von Signalen
zwischen den verschiedenen Phasen (3-Phasennetz, 400V~).
Er wird unmittelbar nach dem Filter in die Anlage eingebaut.

0 036 09
Der Filter ist im Falle von Netzstérungen zu benutzen.

Drei-Phasennetz 230 V ~.

Ein-Phasennetz 230 V . L3

L > (¢ L2
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N

0036 09, 0036 09 0036 09

l_ l l l 1 ¥ 0036 08
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0036 09 0 036 08
Frequenz 95 - 148,5 kHz 95 - 148,5 Hz
Dampfung (132,5 kHz) - 45 dB min. 0dB
Impedanz (132,5 kHz) 0,5 Q max. 0,25 Q max.
Klemmquerschnitt L: 10 - 252 N: 2,5 52
Umgebungstemperatur +5°Cto +45°C
Fir Phasenkoppler Art.Nr. 0 036 08 mitgelieferte A

Etikette am Verteiler anbringen: Bei Arbeiten in der Anlage muss

der Phasenkoppler vom Netz getrennt werden.
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0 036 09
El filtro se utiliza en caso de perturbaciones.

Monofasico
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El acoplador de fases asegura el paso de las sefiales entre
las diferentes fases (Trifasico 400 V ~). Se instala en el cuadro
de proteccion y distribucion por debajo de los filtros

0036 08

ref. 0 036 09.
Trifasico
L3
L2
L1
N
0036 09) 0036 09 0036 09
1 ¥ 0036 08
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Banda de frecuencia 95 - 148,5 kHz 95 - 148,5 Hz
Atenuacion (132,5 kHz) - 45 dB min. 0dB
Impedancia (132,5 kHz) 0,5 Q max. 0,25 Q max.
Capacidad de las bornas L:10-252 N: 2,57 52

Temperatura de funcionamiento

+5°Ca+45°C

Para el acoplador de Fases 0 036 08
En el armario donde esta instalado el acoplador de
fases, pegar la etiqueta descriptiva suministrada :

A El “Acoplador de fases”
debe estar desconectado
durante todo el proceso de instalacion.
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0036 08
0O oulevKTNG TWV PAcEWV £§a0Palilel Tnv Siéeuon Twv onUATWY
QAVAUEDQ OTIG SIAPOPETIKES PATELS (TPIYATIKOG 400 V ~L).
Eykabiotatal otov mivaka cuvSpounTr KATw amo ta @iktpa ap.

0036 09

To @iATPO €10650UL XPNOIKOTIOLEITAL OTNV TIEPITTWON
SiktUou mou éxel Statapaydei.

katahoyou 0 036 09.
Movogaoikog Ls TpLpaokog
- > O L2
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0036 09 0 036 08
ZGvn GUXVOTATWY 95 - 148,5 kHz 95 - 148,5 Hz
E€aoBévnon (132,5 kHz) - 45 dB min. 0dB
Eunédnon (132,5 kHz) 0,5 Q max. 0,25 Q max.
XwpNTIKOTNTA TV aKPOSEKTGV L:10£wg 25" N:2,5° 52
Oeppokpacia AeLToupyiag +5°C éug +45°C

Ta Tov oulevkTn Pacewv ap. katahdyou 0 036 08 A B . i L .
TomoBEeTAOTE TNV MAPAKATW TTAPEXOUEVN ETIKETA 0 ZUEEUKT'ITC (DGOF.‘wv TIQETIEI va givat ]

AVaYVOPIONS TTROIBVTOC TTAV GTO TIEPIBANKA péCA OTO anoouv&séelpevoq KaTa ™ 6’|ap|<£|q £PYACIWV
oToi0 Eival EYKATEOTNUEVOG O OULEUKTNG PACEWV: Tavw TNV gykatactaon
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0 036 08
A faziskapcsold biztositja a jelek atjutdsat a kilonbsdzd
fazisokon (3 fézis 400 V ~).
A faziskapcsolét a zavarszird (kat.szém 0 036 09)
kimeneteihez kell bekotni.

0036 09

A zavarszird abban az esetben haszndlandd, ha a
halézatot kilsé forrdsok zavarjak.

Hérom fazis

Egyfazis Ls

L > 0 L2
> L1

N

0036 09, 0036 09 0036 09

0036 09 l_ | | | 1 \ 003608
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Frekvencia tartomany 95 - 148,5 kHz 95 - 148,5 Hz
Csillopitas (132,5 kHz) - 45 dB min. 0dB
Latszolagos ellendlias (132,5 kHz) 0,5 © max. 0,25 Q max.
Bekotdkapocs mérete: L: 10 - 252 N: 2,52 52
Mkadési hémeérséklet +5°C-tol + 45°C-ig

Megjegyzés a féziskapcsoldhoz (kat.szém 0 036 08) A A féziskapcsolét minden esetben
A mellékelt cimkét abba az elosztdszekrénybe kell ki kell kapcsolni, amikor szerelési
régziteni, ahova a faziskapcsold beszerelésre ker(lt: munkét végzink!
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0 036 08
O acoplador de fases assegura a passagem dos sinais entre
as diferentes fases (Sistemas trifasicos 400V "\). Instala-se no
quadro eléctrico a jusante dos filtros ref. 0 036 09.

0 036 09
O filtro é utilizado em redes eléctricas perturbadas.

Sistema monofasico Sistema trifasico

L3

L > O L2
> L1

N

0036 09, 0036 09 0036 09

I I 1 1 ¥ 0036 08
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0036 09 0036 08
Banda de frequéncia 95 - 148,5 kHz 95 - 148,5 Hz
Atenuagao (132,5 kHz) - 45 dB min. 0dB
Impedancia (132,5 kHz) 0,5 Q max. 0,25 Q max.
Capacidade dos ligadores L : L:10-25° N: 2,57 52

+5°Ca+45°C

Temperatura de funcionamento

Para o acoplador de fases ref. 0 036 08
A seguinte etiqueta (fornecida) deve ser aposta no qua-
dro eléctrico onde esta instalado o acoplador de fases :

A O acoplador de fases
deve ser desligado durante qualquer
trabalho realizado na instalagéo!

16




LY 0 036 08/09 I:I |egl'and®

0036 08

Mezifdzovy prevodnik zajistuje prichod signdld mezi jednotlivymi
fazemi (v pripadé tfifdzového rozvodu 400 V ~).

Montéz do bytového rozvadéce za vstupni filtry

(Obj. & 0 036 09).

0 036 09
Filtr se pouZije v pfipadé ruseni sité.

Trifdzovy rozvod

Jednofazovy rozvod Ls

L > ¢ L2
> L1

N

0036 09, 0036 09 0036 09

=
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> J I I 1 0036 08
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Frekvenéni rozsah 95 - 148,5 kHz 95 - 148,5 Hz
Utlum (132,5 kHz) - 45 dB min. 0dB
Impedance (132,5 kHz) 0,5 Q max. 0,25 Q max.
Kapacita svorek L: 102 - 252 N: 2,52 52
Provozni teplota od + 5°C do + 45°C

Pro mezifdzovy prevodnik Obj.c.: 0 036 08
Pfipevnéte priloZenou varovnou ndlepku na rozvadéc,
ve kterém je mezifdzovy prevodnik nainstalovén:

A Mezifdzovy prevodnik musi
byt odpojen béhem préce
provadéné na zafizeni.
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0036 08

TpexdasHblii 06beANHUTEND UCNIONbL3YETCA B TpexdasHOMN yCTaHOBKe
(400 B~\) ansa obecneyeHns cBA3W YCTPOINCTB No Bcem dasam.
YcTaHaBnvBaeTcA B abOHEHTCKOM 3M1eKTpoLLMTe nocsie pUibTPoB

0036 09

(DVIﬂpr ncnonb3yeTtca Ana noaaBneHnA NnoMmex B
JNIEKTPOCETN, CO3[aBaAEMbIX BHELLUHUMN NCTOYHNKaMN.

apt. 0 036 09.
L OpHodbasHanA ycTaHOBKa Ls TpexdpasHan ycTaHOBKa
g 9 L2
> L1
N
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[nanasoH vyactot 95-148,5 KTy 95-148,5 Iy
3atyxaHue (132,5 kl'y) - 45 b MUH. 0ab
MonHoe conpoTuenerue (132,5 KLy makc. 0,5 Q makc. 0,25 Q
EMKOCTb Knemm L: 10 go 252 N: 2,52 52

[lnanasoH pabounx Temnepatyp

oT + 5°C go + 45°

[na TpexdasHoro o6beanHuTena 0 036 08

HakneunTb Ha wkad ¢ ycTaHOBNEHHbIM B HeM TpexdasHbIM
obbefrHUTENEM MOCTABNAEMYIO B KOMMIEKTE STUKETKY:

A Mpwv npoBefeHUn paboT Ha yCTaHOBKe
TpexdasHbii 06beANHNTENb JOMKEH 6bITb OTKITIOYEH.
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0 036 09
Filter sa pouZiva v pripade rusenia siete inymi zdrojmi.

0036 08

ZluCovac faz zaruCuje prechod signdlov medzi réznymi fézami
(v pripade troch faz 400 V ~).
Montuje sa do rozvadzaca pouZivatela za filtre (obj. & 0 036 09).

L Jednofazovy Ls Trojfazovy
> 9 L2
> L1

0036 09| 0036 09| 0036 09!
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I I l l 0036 08
In One In One In One In One
by Legrand by Legrand by Legrand by Legrand

21



0 036 09 0 036 08
[== s
Frekvencia 95 - 148,5 kHz 95 -148,5 Hz
Utim (132,5 kHz) - 45 dB min. 0dB
Impedancia (132,5 kHz) 0,5 Q max. 0,25 Q max.
Kapacita svoriek L: 10 - 252 N: 2,52 52

Teplotny rozsah fungovania

+ 5°C az + 45°C

Pre zlucovac fadz 0 036 08

Na rozvadzad, v ktorom je nainstalovany

zluCovac faz, pripevnite dodany stitok:

A Zlu€ovac féz je
potrebné pocas prdc na
zariadeni odpojit.




